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1. INTRODUCCIÓN   

 
1.1 Descripción  
La balanza Semimicro Explorer es un instrumento de pesada de precisión que podrá utilizar durante muchos años 
si se emplea adecuadamente. Las balanzas Semimicro Explorer de Ohaus están disponibles en capacidades de 
52 gramos a 220 gramos. 
 

1.2 Características  
 
Diseño modular:  Las balanzas Semimicro Explorer de Ohaus están formadas por dos módulos interconectados: 
un terminal y una base. Dependiendo de las necesidades del usuario, la unidad se puede utilizar con el terminal 
conectado a la base o en forma remota con un solo cable de interconexión de 1 .5 metro de longitud. 
 
 
Controles táctiles:  Acceso gráfico rápido a todas las 
funciones de control, a más de una docena de 
aplicaciones y a numerosas características.  
 
Sensores por aproximación : Si se activan, se les 
pueden asignar funciones: puesta a cero, impresión, 
tara, automatic puerta corta-aires, ionizador etc.  
 
Estadísticas:  Disponibles en las aplicaciones de 
pesada, cuenta, pesada porcentual, comprobación de 
peso, pesada dinámic a, llenado. 
 

 

 
Ionizador (solo EX225D/AD y EX225/AD) 
 

 

El ionizador genera iones bipolares continuamente mediante una 
corona de descarga de CC separadamente de los electrodos de 
descarga positiva y negativa y dirige el aire ionizado hacia el cuerpo 
cargado para eliminar la electricidad estática. Los iones generados 
tienen un buen equilibrio en polaridad y pueden eliminar la 
electricidad estática independientemente de la polaridad del cuerpo 
cargado. 
 
Electricidad estática  
Generalmente, los aislantes tales como el plástico son propensos a 
cargarse con electricidad estática cuando la hum edad relativa del 
ambiente es inferior al 45 %.  Esto puede afectar el pesaje y causar 
un error de medición de varios miligramos. El ionizador puede 
eliminar la electricidad estática de forma muy efectiva  

Cómo activar el ionizador  
El ionizador se puede activar o apagar mediante los sensores de aproximación (consulte la sección 5.4.9) o 
mediante los iconos de función pulsando el icono Ionizador en la pantalla de inicio de la aplicación.  
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1.3     Precauciones de seguridad 
 

 

Precaución: Lea todas las advertencias de seguridad antes de la instalación, conexión o 
reparación del equipo. No cumplir con estas advertencias podría causar daños corporales y/o 
daños en la propiedad.  Guarde las instrucciones para futuras consultas.  

 

¶ Compruebe que el rango de voltaje de entrada impreso en la etiqueta de datos y el tipo de enchufe coincidan 
con la alimentación por CA utilizada.  

¶ Asegúrese de que el cable de corriente no represente un posible obstáculo o peligro de tropiezo.  

¶ Utilice la balanza solo en ambientes secos. 

¶ No deje caer objetos en el plato. 

¶ Utilice solo los accesorios y periféricos aprobados.  

¶ Use el equipo solo en las condiciones ambientales especificadas en estas instrucciones. 

¶ Desconecte el equipo de la fuente de alimentación cuando lo esté limpia ndo. 

¶ No utilice el equipo en entornos peligrosos o inestables. 

¶ El mantenimiento debe ser realizado solamente por personal autorizado. 

¶ No colocar el equilibrio tal que es difícil llegar a la conexión de alimentación.  
 
Precauciones de seguridad del ionizador: 
 
     ADVERTENCIA: PELIGRO DE DESCARGA ELÉCTRICA  
     MIENTRAS EL IONIZADOR SE ENCUENTRE ENCENDIDO, EVITE TOCAR LAS CLAVIJAS DEL     
     ELECTRODO.
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2. INSTALACIÓN 

 
2.1 Desempaquetado 
Desembale con cuidado la balanza Explorer y todos sus componentes. Los componentes incluidos varían 
dependiendo del modelo de la balanza (consulte la tabla a continuación). Guarde el empaquetado para garantizar 
un almacenamiento y transporte seguros. 

Componente incluido 

Terminal  

Base de pesada  

Plataforma de pesada Diámetro de 80 mm  

Anillo bobinado   

Montaje de protección contra 
corrientes de aire 

 

Montaje de estantes de vidrio  

Adaptador de corriente  

Cable de corriente 
(específico de cada 
país)  

Cubierta en uso Terminal 

Disco compacto: 

Software para USB, 
Manual de 
instrucciones, 
SPDC, Guía de 
inicio rápido    

Tarjeta de garantía   

Cable de extensión  USB  

Cubierta de polvo  
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2.2 Instalación de componentes  
Consulte las ilustraciones e instrucciones a continuación para identificar y montar su balanza Explorer co n sus 
componentes. Se deben montar todos los componentes antes de utilizar la balanza. 
 

2.2.1   Ajuste del terminal 
La balanza Explorer se entrega con el terminal ya conectado (acoplado) a la base. No se requiere un ajuste 
adicional. Sin embargo, se debe quitar el terminal temporalmente para montar las piezas de la protección contra 
corrientes de aire. Consulte las ilustraciones e instrucciones a continuación para identificar y montar su balanza 
Explorer.  

Nota: el terminal es idéntico en todos los modelos de la balanza Explorer. 
 

2.2.2 Instalación del anillo bobinado y plataforma de pesa da en los modelos 
 

 

Nota: las instrucciones de montaje también aplican a los modelos con el sufijo M o N.  
 

1. Coloque el anillo bobinado en la 
posición correcta.  

2. Introduzca el montaje de la 
plataforma en el cono de 
montaje ubicado en el centro de 
la balanza.  
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2.2.3 Instalación del cristal y puertas de protección contra corrientes de aire  

1. Desembale con cuidado cada una de las cuatro secciones de cristal de la protección contra corrientes de aire.  

NOTA: antes de instalar las puertas laterales, asegúrese de ajustar las pestañas de bloqueo en la posición 
correcta, como se muestra aquí.  

DESBLOQUEO: 

 

BLOQUEO: 

 

2. Siga los pasos a continuación para instalar las puertas lateral es, frontales y superiores de la protección 
contra corrientes de aire. 

Instalación de las puertas laterales  

 
 

1. Desbloquee 

 

2. Alinee 

 

3. Retire 

 

4. Bloquee 

 

Coloque la puerta de vidrio a deslizar. Abra la pestaña de bloqueo (superior), introdúzcala en l a ranura superior y 
deslícela hacia la ranura inferior. Cierre la pestaña de bloqueo.  

Instalación del panel frontal  

  

1. Libere el terminal 

 

2. Alinee 

 
3. Empuje hacia 

atrás  

 

4. Vuelva a conec-
tar el terminal 

 

Pulse el botón para separar el terminal de la base. Coloque los extremos en forma de gancho del panel en la base. 
Gire el panel hasta lograr una posición vertical.  

Instalación de la puerta superior  

  

1.  Alinee 

 

2. Presione 

 

 

Introduzca los extremos en forma de gancho de la puerta superior en las clavijas acanaladas.  
Presione suavemente hasta colocarlos. Compruebe que sea un movimiento suave. Cierre la puerta. 
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Alinee y presione hacia abajo el estante en las dos clavijas de apoyo. 
 
Nota: Si se ha instalado la puerta corredera y la tapa superior, abra primero las puertas correderas de cristal por 
los dos lados y abra la tapa superior para hacer espacio para el estante de cristal. 
 
 
 
 

 

2.3  Selección de la ubicación  
 

Evite vibraciones excesivas, fuentes de calor, corrientes de aire o cambios bruscos de temperatura. Deje 
suficiente espacio libre. 

 

Nota: los cables de la interfaz se conectan al terminal. El terminal se puede quitar y montar en la pared o 
colocar en una mesa separada de la balanza.  

2.4 Nivelación del equipo  

La Explorer tiene un indicador de nivel iluminado que se utiliza como recordatorio de 
que la balanza se debe nivelar para lograr una pesada precisa. Hay una burbuja de 
nivel en una pequeña ventana redonda en la parte frontal de la base. Para nivelar la 
balanza, ajuste las ruedecillas de nivelación  en cada ángulo hasta que la burbuja 
esté centrada en el círculo.  

Asegúrese de que el equipo esté nivelado cada vez que cambia su ubicación.  

Nota: los pies no giran. Para su nivelación, se deben utilizar las ruedecillas.  
 
Consulte la pantalla de asistencia de nivel en el menú de información.                                       

 

 

  



BALANZAS SEMIMICRO EXPLORER  ES-11 

 

 

Para ver el menú de asistencia de nivel, 
pulse Más  en el ángulo inferior derecho 
de la pantalla principal. Luego pulse 
Nivel asist. 

La pantalla de asistencia de nivel 
muestra la dirección en la que deben 
girar las ruedecillas para centrar la 
burbuja de nivel. 
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2.5 Conexión a la red eléctrica  
 

2.5.1 Los modelos con Adaptador de CA 
Para los modelos se suministran con un adaptador de CA, conecte el conector de salida de CC a la toma de 
corriente en la parte posterior de la base. A continuación, conecte el cable de alimentación de CA a una toma de 
corriente adecuada. 

 
 

 

Precaución: para uso con una fuente de alimentación certificada por la CSA (o similar aprobación),  
con salida de corriente limitada. 

 

Nota: permita que el equipo se caliente durante al menos 2 horas para obtener un rendimiento de 
pesada óptimo.  

En espera: cuando se conecta la unidad, se inicia en modo En espera. Pulse el icono En espera 
para iniciar. 

 

 

 

2.6 Conexión de la interfaz  
 

Utilice el puerto RS-232 (10101) integrado para conectarla a un 
ordenador o una impresora con un cable de serie estándar 
(intermedio). O conéctela utilizando el puerto USB de la balanza .  
 

Nota: para los comandos de configuración e interfaz, consulte la 
sección de ajustes del menú de comunicaciones.  
Para conectar, configurar y probar la interfaz de la impresora u 
ordenador y para los formatos de salida de impresión, consulte la 
sección de impresión.  

 
 

Conexiones de la interfaz en el interior del 
terminal. 

  

Pase el cable de la impresora por las guías  en la parte inferior de la balanza. O pase el cable por la ranura cercana 
al botón de liberación.  
 

2.7 Ajuste del ángulo de visión del ter minal 

Para ajustar el ángulo de visión de la pantalla del terminal, pulse los botones de ajuste del terminal en ambos 
laterales del terminal.  
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2.8 Funcionamiento remoto del terminal 
 

El terminal se comunica con la base de pesada a través del cable  del terminal. Este cable se debe conectar al 
terminal para una correcta visualización en la Explorer. Si así se desea, la balanza Explorer puede funcionar con el 
terminal conectado (en las condiciones de envío) o de forma remota (hasta a 1 .5 metro de distancia).  
 

2.8.1 Separación del terminal de la base de pesada 
1. Para quitarlo, pulse ambos botones de liberación hacia dentro (al mismo tiempo) y deslice suavemente el 

terminal hacia usted (hacia fuera) hasta retirarlo completamente. Estos botones de liberación desacoplan 
los dos ganchos que sostienen el terminal a la base. Se conecta un cable al terminal. Tenga cuidado para 
no dañar o desconectar el cable.  

2. Para volver a conectar el terminal, pulse los dos botones de liberación y deslice el terminal haci a la base 
hasta que los ganchos hagan clic y se coloquen correctamente para sostener al terminal.  

 
 
 

Botón de liberación  

 

 

Base y terminal 

 

 

Cable del terminal 
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Nota: si fuera necesario su funcionamiento a una distancia superior, hay un cable de extensión del terminal 
disponible como accesorio. 
 
 
 
 
 
 

2.8.2 Montaje del terminal  
Si así se desea, el terminal se puede montar a una pared o mesa utilizando sujetadores (no suministrados) que 
son adecuados para el tipo de superficie de montaje. El soporte del terminal presenta tornillos (8) de 4 mm. 
Coloque los orificios de montaje como se muestra en la figura 2-1.  
 

     

Figura  2-1. Dimensiones del montaje del terminal. 
 
 

 

2.9 Calibración inicial  

Si se instala la balanza por primera vez y si se desplaza a otra ubicación, se debe calibrar para garantizar 
resultados de pesada exactos. Las balanzas Semimicro Explorer tienen AutoCal integrada que permite calibrar la 
balanza automáticamente y no requiere masas de calibración. Si así se prefiere, la balanza  se puede calibrar 
manualmente con masas externas. Disponga de las masas de calibración adecuadas antes de iniciar la 
calibración. Consulte la sección de calibración para el procedimiento de masas y calibración.  
 

56,5 mm 
  2,2 pulgadas 

112 mm / 4,4 pulgadas 

48,5 mm 
  4,83 cm 
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3. FUNCIONAMIENTO 
 

3.1 Resumen de la pantalla, pantalla de inicio 

Este equipo utiliza una pantalla táctil. Toque áreas y botones para controlar las funciones del equipo.  

CONTROLES  
Toque la pantalla para acceder al menú  

de ajustes de aplicaciones  

Toque la pantalla para  
cambiar aplicaciones   

Toque la pantalla para acceder  
a las librerías disponibles   

 

 

Toque la pantalla para acceder 
al menú de información  

Mensajes instructivos  

Indicadores de estabilidad 
(*), neto (NETO), bruto (B) 

y/o centro de cero (>0<)  

Toque el indicador de la unidad 
para cambiar la unidad de 
pesada 

 
Guías de capacidad o estado:  
Varían según la aplicación  

Campos de resultados: La 
información varía según la 
aplicación.  

 

 
Botones de aplicaciones: Las 
funciones varían según la 
aplicación.  

Toque los iconos para 
realizar funciones 
específicas o acceder a 
otras funciones 

 

3.2  Funciones más importantes y menú principal  
 

Pesada: Pulse Tara para ajustar la pantalla en cero. Coloque un elemento en el plato. La pantalla indica el peso bruto.  

Tara:  Sin carga en el plato, pulse Tara para ajustar la pantalla en cero. Coloque un recipiente vacío en el plato y 
pulse Tara. Añada material al recipiente y se mostrará el peso neto. Retire el recipiente y el peso del 
recipiente aparecerá como un número negativo. Pulse Tara para borrar el valor. 

NAVEGACIÓN POR EL MENÚ Y LA PANTALLA 

Toque Menú para abrir la lista de menú. Toque y arrastre la 
Barra de desplazamiento para ver elementos adicionales. 

 

 

 

Calibración: Toque la pantalla para ver las opciones 
de calibración.  

 

Parámetros de  usuario: Toque la pantalla para ver 
las preferencias de usuario. 

 
Configuración  de la balanza: Toque la pantalla 
para ver la configuración de la balanza.  

 

Modos de aplicación : Toque la pantalla para ver los 
modos de aplicaciones. 

 

Unidades de pesada: Toque la pantalla para ver las 
unidades de pesada. 

 

Datos de BPL y GMP: Introduzca datos de usuario 
para su trazabilidad. 

 

Diagnóstico:  Toque la pantalla para ver los 
elementos de diagnóstic o. 

 

Comunicación: Toque la pantalla para ver la 
configuración del dispositivo COM y la configuración 
de impresión.   

Restablecimiento de valores de fábrica:  
Toque la pantalla para restablecer los 
valores de fábrica.  

 

Biblioteca: Toque la pantalla para eliminar todos los 
registros de la librería.   

Bloqueo: Toque la pantalla para acceder a 
la lista del menú de bloqueo.  

 

Configuraciones de E/S: Toque la pantalla para ver 
las configuraciones de E/S remotas. 

 

Información:  Toque la pantalla para ver la 
lista de temas. 

 

s de resultados y 
unidades de 
medición  

Línea de mensajes 
instructivos 

 
Indicador de 
estabilidad, 

NETO, B, y/o >0< 
(centro de 0). 

ndario de  

línea  

Indicador primario 
de  
líneas de 
resultados y 
unidades de 
medición  

 nivel 

Conexión de 

cor 

Indicad ultado 

Botones de tara y 

aplicaciones ï las 

funciones varían según 

la aplicación 
 

Barra de capacidad:  
El color indica la 

capacidad utilizada. El 

significado varía según la 

aplicación. 

Iconos de 

funciones de 

control táctiles  
                 aé 
 

éacceda a m§s funciones éRecupere el men¼ o funciones espec²ficasé 
 
Botones de tara y 

aplicaciones ï las 

funciones varían según 

la aplicación 
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3.3 Resumen de piezas y funciones  

 

 
Vista superior 

 
Vista trasera 

 
Vista inferior 

 
Vista lateral 

 

 

 Figura 3-1. Balanza Semimicro Explorer   

 

Ruedecillas de 
nivelación  

 

Etiqueta 
de datos 

 

Abrazadera de 
sujeción del cable 
del terminal 

 Interruptor 
de bloqueo 

 

Acceso al peso 
bajo 

 

Pie; no 
ajustable 

 

Etiqueta de tipo (Otro lado) 
 (solo modelos M y N) 

 

 
Sensores por 
aproximación  

 

Conexión de 
corriente 

 

Indicador de nivel 
iluminado (oculto) 

 

 

Sensores por 
aproximación con 
luces indicadoras 

Luz de protección 
contra corrientes 
de aire 

 Estante de cristal 
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3.4 Resumen de piezas y funciones - Modelos sin puertas automáticas y con puertas      
         automáticas con ionizador  
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
     Modelos sin puertas automáticas  

 
 
 
 
 
 

 
 
 

Modelos con puertas automáticas con ionizador  

 
 
 

 Figura 3-2.  Modelos sin puertas automática s y con puertas automáticas con ionizador   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Indicador 
de nivel 
iluminado 

Luz de protección 
contra corrientes 
de aire 

 
Estante de cristal 

 

 
Sensores por 
aproximación  
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3.5 Resumen de piezas y funciones ï Terminal 
 
 
 

 

 
Vista superior 

 

 
                 

 
 

Vista posterior 

 

 
Vista lateral 

 
 
 

 

 

 Figura 3-3. Terminal de la Explorer   
 
 

 

Ganchos (para 
conectar  a  
la base) 

 
Etiqueta de 
capacidad 

 (solo modelos 
aprobados) 

 
 
Sensores 
táctiles con 
luces 
indicadoras 

 

Soporte del 
terminal 

 

Botones de 
liberación del 
terminal 

 

Botones de 
ajuste 
angular 

 

Pie 

 

Conexión del 
dispositivo 
USB 

 
Cable del terminal  
(desde la base) 

 

Abrazadera 
de cable del 
terminal 

 

 
Conexión 
RS232 

 

 
Puerto de opciones 
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3.6 Funciones e iconos 
 

Para utilizar la balanza y acceder al menú existen inicialmente siete iconos. Estos iconos se pueden personalizar 
según la preferencia del usuario. Para obtener información del a juste, consulte Configuración del usuario . 
 

 

3.6.1     En espera 
Toque En espera para cerrar la pantalla.  
Nota: después del arranque inicial (sección 2), en modo En espera la balanza no necesita tiempo de 
calentamiento y está disponible de forma inmediat a para realizar pesadas al tocar el icono de arranque. 
 

 

3.6.2     Impresión de datos  
Toque Imprimir para enviar el valor en pantalla a una impresora u ordenador a través del puerto 
COM activo. 
Nota: asegúrese de que los ajustes de los parámetros de las conexiones, impresión e interfaz son los 
adecuados.  
Nota: los datos también se pueden imprimir utilizando los sensores por aproximación si está n 
configurados para impresión.  Los datos también se pueden imprimir utilizando el comando P de un 
ordenador conectado al puerto COM. 

 

3.6.3     Funcionamiento de puesta a cero 
Retire la carga del plato y toque Cero para ajustar la pantalla en cero. Cuando el plato de pesada 
está vacío, el indicador >0< se enciende si la medición se encuentra entre + ¼ de división (d) del 
ajuste de puesta a cero. 
Nota: la balanza también cuenta con rastreo de cero automático (AZT) que mantiene 
automáticamente un centro de cero dentro de las tolerancias ajustadas en el menú del AZT (consulte 
los ajustes de la balanza). 

 

3.6.4     Estado del sensor por aproximación  
Las balanzas Semimicro Explorer tienen cuatro sensores por aproximación  que se pueden asignar 
a una función única en caso de activación (por ejemplo: puesta a cero, tara, impresión, calibración, 
etc.).  
Para asignar una tarea a cada sensor por aproximación, pulse Sensores.  
Nota: para activar un sensor, mueva un objeto sobre él (desde una distancia de 1 -2 pulgadas o 3 
cm). El sensor muestra una luz verde y hace un pitido en caso de activación. Si el sensor no se 
puede activar (el sensor se desactiva en determinadas circunstancias como cuando se muestra el 
menú), el sensor muestra una luz roja.  

 

3.6.5     AutoCalã 
Si AutoCal se ajusta en ON, la balanza realiza una calibración automática. AutoCal calibra 
automáticamente la balanza (utilizando la masa interna) cada vez que hay un cambio de temperatura 
lo suficientemente significativo como para afectar su exactitud o cada 3 horas.  
Toque AutoCalÊ para iniciar (el estado predeterminado es ON). 
 

 

3.6.6     Menú 
Toque Menú para ingresar a la lista del menú de la balanza.  
 

 

3.6.7     M§sé 
Toque Más para acceder a la asistencia de nivel, puesta a cero, tara, unidades, pre -tara, prueba de 
calibración, Ionizador, calculadora y temporizador. 
 

 

3.6.8     Asistencia de nivel 
Para obtener asistencia con la nivelación de la balanza, la pantalla de asistencia de nivel muestra la 
dirección en la que se deben girar las ruedecillas para centrar la burbuja de nivel.  

 

3.6.9     Aplicaciones 
La balanza se puede configurar para funcionar en varios modos de aplicaciones.  
Toque Aplicaciones para elegir, o el botón superior del área de aplicaciones.  

 

O bien 

3.6.10   Establecimiento de tara de un recipiente  
El establecimiento de la tara del peso de un recipiente es cero por lo que solo se muestra el peso de 
los objetos del recipiente (peso neto).  
Tara manual ï Coloque el recipiente vacío en el plato y toque Tara cuando esté estable.  
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Añada material al recipiente. Se mostrará el peso neto del material.  
Para borrar el valor de tara, retire el recipiente del plato y toque Tara. 

 

 

3.6.11   Unidades de pesada  
La balanza se puede configurar para realizar mediciones en varias unidades de pesada, incluyendo 
tres (3) unidades programables. Toque Unidades para realizar la selección de la lista mostrada 
(desplácese hacia abajo para ver todas las opciones).  
Nota: también se puede acceder a la unidad de pesa da activa tocando el área de la unidad de la 
línea de la pantalla principal. Si una unidad no aparece en la lista, se d ebe activar primero a través 
del menú del usuario.  
 

 

3.6.12   Tara predeterminada 
Para introducir una tara predeterminada, pulse el icono e introduzca un valor, introduzca 0 para 
borrar la tara predeterminada. La pantalla mostrará el símbolo PT y el valo r de tara como un número 
negativo. 
 

 

3.6.13   Prueba de calibración  
Se utiliza para comparar un peso de calibración conocido con los datos de calibración de amplitud 
almacenados. 
 

 

3.6.14 Ionizador (solo para EX225D/AD y EX225/AD) 
El ionizador se utiliza para eliminar la electricidad estática. Para utiliz ar el ionizador, toque el icono 
Ionizador. Aparecerá una ventana emergente con el texto: "El ionizador está neutralizando las cargas 
estáticas".  

 

3.6.14   Calculadora  
Para utilizar la aplicación de la calculadora integrada, toque Calculadora. Aparecerá una calculadora 
de cuatro funciones con operaciones de adición, sustracción, multiplicación y división.  
 

¶ Realice una operación numérica utilizando el teclado 
numérico.  

¶ Pulse = para ver el resultado. 

¶ Para borrar la pantalla: Pulse CE para borrar la entrada, C 
para borrar todo 

¶ Toque x para cerrar y regresar a la aplicación actual.  

 
 

 

3.6.15   Temporizador  
Para utilizar la aplicación del temporizador integrado, toque Temporizador. Aparecerá un 
temporizador con cronómetro de intervalos (lapsos).  
 

¶ Pulse Iniciar (Start) para empezar a utilizar el temporizador. 

¶ Pulse Restablecer (Reset) para restablecer el temporizador a 
cero. 

¶ Toque Cerrar (Close) para cerrar y regresar a la aplicación 
actual. 

 
 

 

3.6.16     Cierre de sesión  
Utilizado para cerrar la sesión de un usuario y volver a la pantalla de inicio de sesión del usuario. Esta 
función solo está activa si se ha creado un perfil de usuario y el usuario ha iniciado sesión.  
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3.7 Ionizador (solo EX225D/AD y EX225/AD) y estante de cristal 

  

 
Paso 1.  
Coloque el tubo de cristal en la parte 
frontal del ionizador mientras el 
sensor IR activa el ionizador. 

Paso 2.  
Después de aproximadamente 5 
segundos, retire la muestra. Ahora 
se ha eliminado la electricidad 
estática.  

Paso 3.  
Muestras 
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4. APLICACIONES 

La balanza se puede configurar para funcionar en varios modos de aplicaciones.  
Toque Aplicaciones para elegir, o el botón superior del área de aplicación:  

 

 

Nota: si un modo de aplicación no aparece  en la lista de aplicaciones disponibles, se debe activar en el menú 
de usuario: toque Menú, luego seleccione Modos de aplicación . Aparecerá la lista completa de modos. Toque 
el que desea activar. Luego toque Activado del menú de ajustes para ese modo de a plicación ï Pesada 
porcentual en el ejemplo a continuación. Cada modo activado aparece en el menú Aplicaciones.  

 

 
 
 

La balanza Explorer incorpora las siguientes aplicaciones.  
 

      
Pesada Cuenta de 

piezas 
Pesada 

porcentual 
 

Comprobación  
de peso 

 

Pesada 
dinámic a (de 

animales)  

Llenado 
 

      

      
Totalización  Formulación  

 
Diferencial Determinación 

de densidad 
Retención de 

peso pico 
  

Ajuste de 
pipeta 

      

  

  

 Control 
estadístico de 
calidad (SQC) 

Biblioteca 
(complementa 

la mayoría  
de las 

aplicaciones) 
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4.1 Pesada 
Nota: antes de utilizar cualquier aplicación, asegúrese de haber nivelado y calibrado la balanza.  

Utilice esta aplicación para determinar el peso de elementos en la unidad de medición seleccionada.  

Nota: la Explorer se entrega con todas las unidades activadas.  
 

Pesada 

1. En la porción superior izquierda de la pantalla de inicio, seleccione Pesa da (esta aplicación es la 
predeterminada). 

2. Pulse Tara o Cero si fuera necesario para dar inicio. 

3. Coloque objetos en el plato para ver el peso. Cuando esté estable, aparecerá *  . 

4. El valor resultante se muestra en la línea de pesa da principal de la unidad activa de medición.  
 

 

La pantalla de inicio de PESADA 

 

Línea de pantalla principal  

Segunda línea de pantalla (no aparece)  
 

Campos de referencia 

 

Botones de aplicaciones 
 

Funciones                                                         

 
Icono de 

aplicación  

 
4.1.1 Editar configuración  
 
 

Para ver o ajustar la configuración actual  

 

Toque el botón Editar ajustes. Aparecerá la pantalla de 

configuración.  

Peso mínimo:  establece un valor de peso mínimo 
utilizado para comprobar una lectura. Si un peso actual 
se encuentra por debajo del valor de peso mínimo 
establecido, aparece marcado con un color diferente: 
amarillo.  

Para ajustar el valor de peso mínimo, toque el botón  
Peso mínimo . 

 

 
 

Aparecerá una ventana de entrada numérica.  

Utilice las teclas para introducir el peso mínimo 

deseado, luego pulse V. 

La pantalla vuelve a la pantalla anterior con el  
nuevo valor de peso mínimo resaltado: naranja. 

Para regresar a la pantalla de inicio de pesada, toque  
Volver a aplicación  en la parte inferior derecha de esa 
pantalla. 
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4.1.2 Ajuste de aplicaciones 
 
La aplicación se puede personalizar para varias preferencias de usuario.  
 

Toque el Icono de ajuste (llave) para ingresar al Ajuste de 

aplicaciones.  

 

 
 
 

Se mostrará el  Menú de ajuste de aplicaciones . 

Seleccione el elemento de la lista que desee ver o del 
que desee cambiar el valor. 

 

Para regresar a la pantalla de inicio de la aplicación, 
toque Hecho. 

 
 

 
Los ajustes de aplicaciones de pesada aparecen a continuación  (los valores predeterminados en Negrita) 
 

Elemento Configuraciones disponibles Comentarios 

Activado On, Off Activa o desactiva la aplicación  

Unidad secundaria On, Off Para mostrar la segunda línea de 
pantalla 

Peso mínimo  On, Off  Para activar el peso mínimo  

Estadística s Off, Manual, Auto  

Ajustes de bloqueo On, Off Pulse para bloquear la 
configuración actual para que no se 
pueda modificar. 

Campos de 
referencia 

  

Peso mínimo  On, Off  Se muestra el peso mínimo  

Bruto On, Off Se muestra el peso bruto 

Neto On, Off Se muestra el peso neto 

Tara On, Off Se muestra el peso de tara 

Opciones de 
impresión  

 Consulte la sección de impresión.  

Peso mínimo  On, Off  

 
 
 
 
 
 
 



BALANZAS SEMIMICRO EXPLORER  ES-25 

 

 

4.1.3 Guardar en USB  
 

Inserte la unidad flash USB en la ranura de USB localizada en la parte frontal de la balanza. Después, pulse el 

botón Guardar en USB para guardar los datos en la unidad flash de USB. Una vez guardados, el botón cambiará 

momentáneamente a color naranja.  
Notas: Puede que la primera vez que se conecte una unidad flash USB haya algún tiempo de retardo antes de 
que el botón Guardar en USB funcione. Esto es debido a que la balanza está creando las carpetas necesarias en 
la unidad flash de USB donde se van a almacenar los datos.  
 
Las aplicaciones Determinación de la densidad y Pesaje de comprobación no tienen un botón Guardar en USB.  
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4.1.4 Estadísticas para la pesada 
 

La función de estadísticas permite comparar varias muestras y examinar la desviación relativa de cada muestr a 
con respecto a la media junto con otros datos estadísticos. Se necesita un mínimo de tres muestras.  

Las estadísticas se pueden determinar manualmente (requiere pulsar una tecla después de cada paso) o 
automáticamente  (los pesos se registran automáticamen te cuando están estables). Para usar la función de 
estadísticas, actívela en el menú de ajuste de aplicaciones.  

Esta función está disponible en las aplicaciones de pesada, cuenta, comprobación  de peso, pesada 
dinámic a / de animales y llenado. 

Ajuste de aplicaciones: En primer lugar, active las estadísticas  

 

Toque el Icono de ajuste (llave) 
para ingresar al menú de ajustes 
para activar las Estadísticas .  

Aparecerá la pantalla de  opciones 
de estadísticas . 

 

 

 

Active el modo deseado (manual, automático)  
Pulse Cerrar para regresar al menú de ajustes.  
Para regresar a la pantalla de inicio de la aplicación,  
pulse Hecho. 
 
 
 

Acumulación de valores mostrados y visualización de 
datos ï Manual 

Una vez que se activa Estadísticas  ï Manual, aparecen dos 
botones en la pantalla de aplicaciones; Estadísticas  y 
Acumular.  

Aplicación ï Modo Automático  
El modo Estadísticas -Auto es similar al modo Manual, 
excepto que el botón Acumular no se muestra. El peso de 
cada muestra se captura automáticamente.  La muestra actual 
debe retirarse antes de capturar la siguiente muestra. 

Para añadir la muestra al conjunto de datos, coloque un 
elemento en el plato y pulse Acumular. 

Cuando esté estable, el botón Estadísticas  se ilumina 
brevemente para mostrar que el elemento se añade al conjun to 
y la cantidad de conjunto de datos aumenta un punto más.  

Continúe añadiendo elementos y pulsando Acumular para 
crear el conjunto de datos. 

Pulse el botón Estadísticas  para ver los resultados, como se 

muestra aquí.  

Pulse Imprimir para enviar los resultados al puerto COM activado. 

Pulse Cerrar para regresar a la pantalla de inicio de la 
aplicación sin borrar el conjunto de estadísticas actual.  

Pulse Borrar datos para borrar los resultados y regresar a la 

pantalla de inicio. 
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4.2 Cuenta de piezas 
Utilice esta aplicación para contar muestras de peso uniforme. Se pueden seleccionar tres modos diferentes:  
cuenta estándar , cuenta de prueba o cuenta de llenado. 
  

4.2.1 Cuenta de piezas estándar (predeterminado)  
 

En la porción superior izquierda de la pantalla de i nicio, seleccione Cuenta.  
Aparecerá el peso medio de pieza predeterminado (o último).  

Coloque objetos en el plato para ver el número de piezas.  
 

 

CUENTA DE PIEZAS- 

Pantalla de inicio estándar  
 

Línea de pantalla principal  

Segunda línea de pantalla  

 

Campos de referencia 
 

Botones de aplicaciones 
 

Funciones                                                         

 
Icono de 

aplicación   

 

 

Auto Optimization mejora la precisión del conteo:   
vuelve a calcular el peso de la pieza automáticamente  
a medida que se agregan partes.  

El valor predeterminado de Auto Optimization es apagado 
(Off). 
 

 

4.2.1.1 Editar ajustes: Para ver o ajustar la configuración actual, toque el botón Editar ajustes: 

Se mostrará la pantalla de configuración.  

Configuraciones disponibles: P.M. Pieza, tamaño de la 
muestra, 

Funciones disponibles: Recalcular P.M. Pieza,  
Volver a aplicación  

Establecer un peso medio de pieza medio (P.M. Pieza) 

Cada vez que se cuenta un nuevo tipo de pieza, se debe 
establecer el peso nominal de una pieza (peso medio de pieza) 
utilizando una pequeña cantidad de piezas. Este peso medio de 
pieza se almacena hasta que se sustituye por otro. 

Existen dos métodos para establecer el valor de l peso medio 
de pieza: 

1. El peso medio de pieza real se conoce o 

2. El peso medio de pieza se debe derivar por peso. Para 
este caso, se utilizará el tamaño de muestra actual  

 

 
Para elegir un valor diferente, establézcalo con antelación utilizando el botón Tamaño de la muestra  
(consulte a continuación).  
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Establezca un peso medio de pieza conocido 

Para ajustar el valor del peso medio de pieza directamente, 

toque el  botón  P.M. Pieza. 
Aparecerá una ventana de entrada numérica.  

Pulse la tecla del peso medio de pieza deseado y luego pulse V. 

La pantalla vuelve a la pantalla anterior con el  
nuevo valor del peso medio de pieza resaltado: 

 

 

Para regresar a la pantalla de inicio de 
cuenta, toque Volver a aplicación . 

 

Establecimiento de un nuevo peso medio de pieza ï 
Derivado 

Para establecer un nuevo peso medio de pieza, toque el botón 
Recalcular P.M. Pieza  

Se mostrará la pantalla del peso medio de pieza. 

 

Nota: se utilizará el tamaño de la muestra mostrado.  
Para utilizar un tamaño de muestra diferente, cámbiela en 
primer lugar (consulte a continuación).  

 

 
 

Siga las instrucciones en pantalla para establecer un nuevo 
peso medio de pieza. 

Acciones disponibles: Tara, Cancelar o Aceptar 

Pulse Aceptar para capturar el valor y volver a la pantalla de 
configuración.  

La pantalla de configuración regresa con el nuevo valor de peso 
medio de pieza resaltado. 
 

Para regresar a la pantalla de inicio de cuenta,  
toque Volver a aplicación.  

 
 

La pantalla de inicio muestra 10 piezas en el nuevo peso medio 
de pieza 
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4.2.1.2 Tamaño de la muestra  
 

El tamaño de la muestra puede ser de 1 a 10  000 piezas. El 
valor de la muestra predeterminado es 10. Una vez que se 
modifica el tamaño de la muestra, la balanza abre 
automáticamente la pantalla Recalcular P.M. Pieza, 
esperando establecer un nuevo peso medio de pieza. 

El tamaño de la muestra actual se muestra en la  pantalla 

Configuración .  

Para ajustar el tamaño de la muestra, toque el botón Muestras. 

 

 
 

Aparecerá una ventana de entrada numérica.  

Pulse la tecla del tamaño de la muestra deseado y luego  

pulse V. 

Aparecerá la siguiente pantalla, con el mensaje para colocar el 
número de piezas introducido en la ventana de entrada 
numérica.  
 

 
 

Coloque el peso de referencia en la plataforma. 

Luego toque Tara, Cancelar o Aceptar. 

Pulse Aceptar para capturar el valor y volver a  
la pantalla de configuración.   

 

 

 

La pantalla de configuración aparece con el nuevo valor de peso 

medio de pieza resaltado. 

Para empezar la cuenta de piezas, toque Volver a aplicación . 
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4.2.2 Ajuste de aplicaciones 

La aplicación se puede personalizar para varias preferencias de usuario.  
 

Toque el Icono de ajuste (llave) para ingresar al Ajuste de 
aplicaciones. 

 

 

 

Aparecerá el  Menú de ajuste de aplicaciones . 

Seleccione el elemento de la lista que desee ver o del 
que desee cambiar el valor. 

Para regresar a la pantalla de inicio de la aplicación , 

toque Hecho. 

 

 
 

Los ajustes de aplicaciones de cuenta aparecen a continuación  (los valores predeterminados en Negrita) 
 

Elemento Configuraciones disponibles Comentarios 

Activado On, Off Activa o desactiva la aplicación  

Auto optimización  On, Off  

Modo cuenta de piezas Cuenta estándar ,  

Cuenta de prueba,  

Cuenta de llenado, 

Seleccione el modo 

Unidad secundaria On, Off Para mostrar la segunda línea de pantalla  

Estadísticas  Off, Manual, Auto  

Ajustes de bloqueo On, Off Pulse para bloquear la configuración 
actual para que no se pueda modificar. 

Campos de referencia   

P.M. Pieza On, Off Se muestra el peso medio de pieza 

Bruto On, Off Se muestra el peso bruto 

Neto On, Off Se muestra el peso neto 

Tara On, Off Se muestra el peso de tara 

Objetivo On, Off Utilizado solo para prueba-llenado  

Diferencia On, Off Utilizado solo para prueba-llenado  

Límite  superior On, Off Utilizado solo para prueba-cuenta 

Límite inferior  On, Off Utilizado solo para prueba-cuenta 

Opciones de impresión   Consulte la sección  de impresión.  

Peso medio de pieza On, Off  

Tamaño de la muestra  On, Off  

Objetivo On, Off Utilizado solo para prueba-llenado  

Diferencia On, Off Utilizado solo para prueba-llenado  

Límite superior  On, Off Utilizado solo para prueba-cuenta 

Límite  inferior On, Off Utilizado solo para prueba-cuenta 
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4.2.3 Cuenta de piezas ï Prueba 
 

Esta función permite establecer una cantidad de piezas establecidas como criterio para elementos similares que 
se pueden comparar rápidamente con una muestra.  

 

Pulse el botón de 
ajuste (llave) para 
ingresar al menú de 
ajustes de cuenta. 

 

Cambie de modo 
de cuenta piezas a 
Cuenta piez 
prueba. 

 

La pantalla de inicio de CUENTA DE PIEZAS ï Comprobación  

 

Línea de pantalla principal  

Segunda línea de pantalla  

 

Campos de referencia 

 

Botones de aplicaciones 

Funciones 
Aparecerá el peso medio de pieza predeterminado (o último). 
Coloque objetos en el plato para ver el Estado de compro-
bación  (Chequeo status) (número de piezas).  

 

4.2.2.1 Editar ajustes: Para utilizar el modo cuenta y prueba de 
piezas, se deben ajustar los valores L ímite sup.  y Límite inf .  

También se pueden ajustar el tamaño de la muestra y el Peso 
medio de pieza. Siga estos pasos: 

Toque el botón Editar ajustes. Aparecerá la pantalla de 

configuración.  

Los botones para P.M. Pieza, Muestras, Límite sup.  y Límite inf.  
muestran valores predeterminados (o previamente ajustados). 
Para modificar cualquier valor, toque el botón. Aparecerá un 
teclado en pantalla (consulte el teclado en pantalla, en la siguiente 
página).  

Para establecer un nuevo peso de pieza medio, pulse el botón  
Recalcular P.M. Pieza. 

 

Aparecerá una nueva pantalla con el mensaje:  

Coloque 30 piezas. Pulse Aceptar 
(el valor predeterminado es 10 piezas pero el mensaje 
coincide con el número de piezas en el botó n Muestras). 

Después de seguir estas instrucciones, pulse Volver a aplicación  
en la pantalla principal de Editar ajustes. 

 



ES-32  BALANZAS SEMIMICRO EXPLORER 

 

   
 
4.2.3 Cuenta de piezas ï Llenado 
 

Esta función permite establecer una cantidad establecida de piezas como referencia para que, cu ando se añadan 
piezas, aparezca el porcentaje de la cantidad de referencia. Una barra de progreso indica el porcentaje.  
En la porción superior izquierda de la pantalla de inicio, seleccione Cuenta de piezas  
(esta opción aparece si se ha activado en el me nú de modos de aplicaciones).  
 

 

Pulse el botón 
de ajuste (llave) 
para ingresar al 
menú de ajustes 
de cuenta. 

 
 
Cambie de 
modo de cuenta 
a Cuenta 
piezas llenado. 

 
 

La pantalla de inicio de CUENTA PIEZAS ï Llenado 
 

Línea de pantalla principal  
 

Segunda línea de pantalla 
 

Campos de referencia 
 
 

Botones de aplicaciones 
 

Funciones 
 

Aparecerá el peso medio de pieza predeterminado (o último). 
Coloque objetos en el plato para ver el estado del llenado. 
 

 

4.2.3.1 Toque el botón Editar ajustes. Aparecerá la pantalla 
de configuración.  

Los botones para P.M. Pieza, Muestras y Objetivo muestran 
valores predeterminados (o previamente ajustados).  

Para modificar los valores, toque el botón.  
Aparecerá un teclado en pantalla.  

Pulse la tecla del nuevo valor y pulse V.  

Para establecer un nuevo peso medio de pieza, pulse 
Recalcular P.M. Pieza. 
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Aparecerá una nueva pantalla que dice:  
Ponga peso de referencia encima del plato.  
Presione Aceptar para continuar. 

Esto establece un nuevo peso de referencia con una muestra. 

En forma alternativa, ingrese los valores en las pantallas  
para APW (peso promedio de las piezas), Samples (muestras) 
y Target (objetivo), como se muestra a continuación.  

 

 

   
 
4.2.4 Estadísticas para cuenta de piezas 
 

Utilice la función de estadísticas para compa rar varias muestras y analizar la desviación relativa de las 
muestras junto con otros datos estadísticos. Se necesita un mínimo de tres muestras.  

Las estadísticas se pueden determinar manualmente (modo  Manual, pulsando la tecla después de cada paso) o 
automáticamente (modo  Automático : los pesos se registran automáticamente cuando está estable). Para usar la 
función de estadísticas, actívela primero en el menú de ajuste de aplicaciones.  

Ajuste de aplicaciones 

En primer lugar, active las estadísticas  

Toque la llave 

de icono de 

ajuste (como 

anteriormente) 

para ingresar al 

menú de 

ajustes. 

 

  

 

 

 

Pulse Estadísticas  y elija Manual o Automático , luego pulse Cerrar. 
Pulse Hecho en el menú de opciones principales para regresar a la pantalla de inicio.  
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Acumulación de valores mostrados y visualización de datos  ï Manual 

Una vez que se activan las estadísticas, aparecen dos botones en la pantalla de aplicaciones :  
Estadísticas  y Acumular. 
 

Para añadir la muestra al conjunto de datos, coloque un 
elemento en el plato y pulse Acumular.  

Cuando esté estable, el botón Estadísticas se ilumina 
brevemente para mostrar que el elemento se añade al conjunto 
y la cantidad de conjunto de datos aumenta un punto más.  

 

 
 

Continúe añadiendo elementos y pulsando Acumular para 
crear el conjunto de datos estadísticos.  

En cualquier momento, pulse el botón Estadísticas  para ver los 

resultados. 

 

 
 

Aparecerá la pantalla de  resultados de estadísticas . 

Pulse Imprimir para enviar los resultados al puerto 
COM activado. 

Pulse Cerrar para regresar a la pantalla de inicio de la 
aplicación con el conjunto de estadísticas actual o  
pulse Borrar datos para borrar los resultados y 
regresar a la pantalla de inicio de la aplicación.  

 

 
 
Estadísticas ï Automático  
El modo automático de estadísticas es si milar al modo manual (arriba) excepto que el primer peso estable se 
captura automáticamente. Por lo tanto, el botón Acumular no se utiliza.  
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4.3 Pesada porcentual 
Utilice la pesada porcentual para medir el peso de una muestra como porcentaje de un peso de referencia 
preestablecido.  

Aparecerá el peso de referencia predeterminado (o último).  

Coloque un elemento en el plato. La diferencia entre la muestra y el peso de referencia se muestra como peso y 
porcentaje. 
 

Para acceder a pesada porcentual: 

Pulse la parte superior izquierda de la pantalla de inicio  
para que estén visibles los modos de aplicaciones 
disponibles.  

Seleccione Pesada porcentual.  

 

Aparecerá la pantalla de inicio Pesada porcentual. 

 

 

La pantalla de inicio de PESADA PORCENTUAL 

 

Línea de pant alla principal 

Segunda línea de pantalla  

 

Campos de referencia 

 

Botones de aplicaciones 

Funciones                                                  Icono de aplicación  

 
4.3.1 Editar ajustes 
Para ver o ajustar la configuración actual  

Para ajustar la configuración de una aplicación , toque el botón 

Editar ajustes (consulte arriba). 

Se mostrará la pantalla de configuración.  
Configuraciones disponibles:     Peso referencia,  
                                                   Ajuste de referencia 

Funciones disponibles:              Recalcular referencia,   
                                                   Volver a aplicación  
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Establecimiento de un peso de referencia 
Existen dos métodos para establecer el valor de peso de referencia:  

1. Directo: Si se conoce el peso de referencia real, se puede introducir directamente.  
2. Derivado: se puede utilizar el peso de la muestra para establecer el peso de referencia.  

 

Establecimiento de un peso de referencia conocido 

 

El valor del peso de 
referencia actual se 
muestra en la pantalla 
de configuración. 
Para ajustar el peso 
de referencia 
directamente, toque el 
botón Peso refer. 

Aparecerá una 
ventana de entrada 
numérica.  

 
 

Pulse la tecla del peso de referencia deseado y luego pulse V. 

La pantalla vuelve a la pantalla anterior con el nuevo valor resaltado. 

Para regresar a la pantalla de inicio de pesada porcentual, toque Volver a aplicación . 

 
 

Uso de una muestra para establecer un peso de referencia derivado  

 

Para establecer un 
nuevo valor de peso 
de referencia, toque 
el botón  Recalcular 
referencia. 

Aparecerá la pantalla 
de Nueva referencia. 
Siga las instrucciones 
de la pantalla para 
establecer un nuevo 
peso de referencia. 
 

 

 

Acciones disponibles: Tara, Cancelar o Aceptar. 

Pulse Aceptar para capturar el valor y volver a la pantalla de configuración.  
La pantalla vuelve a la pantalla de configuración con el nuevo valor de peso de referencia resaltado 
momentáneamente.  
Para regresar a la pantalla de inicio de pesada porcentual, toque Volver a aplicación.  
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Ajuste del peso de referencia (ajuste de referencia)  
El ajuste del peso de referencia puede ser de 1 a 1000 por ciento.  
 
Ejemplos: 100% significa que la muestra se visualiza en comparación con el 100% del peso de referencia.  
       25% significa que la muestra se visualiza en comparación con el   25% del peso de referencia. 

 

La pantalla Editar ajustes muestra el valor de ajuste de referencia actual. Para modificarlo, toque el botón 
Ajuste de referencia. 

 

 

Aparecerá una 

ventana de 

entrada 

numérica.  

Pulse la tecla de 

ajuste de peso 

de referencia 

deseado y luego 

pulse Hecho. 

 
 

 

La pantalla vuelve a la pantalla anterior con el nuevo valor resaltado momentáneamente.  

Para regresar a la pantalla de inicio de pesada porcentual, toque Volver a aplicación . 
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4.3.2 Ajuste de aplicaciones 
 

La aplicación se puede personalizar para varias preferencias de usuario. Pulse Ajuste (llave) de la pantalla de 
inicio. 
 

 

 

Aparecerá el  
Menú de 
ajuste. 

Seleccione el 
elemento que 
desee 
visualizar o 
cambiar. 

Para regresar 
a la pantalla 
de inicio de la 
aplicación, 
pulse Hecho. 

 

 

Ajustes de aplicaciones de pesada porcentual (valores predeterminados en negrita) 
 

Elemento Configuraciones disponibles Comentarios 

Activado On, Off Activa o desactiva la aplicación  

Unidad secundaria On, Off Para mostrar la segunda línea de 
pantalla 

Ajustes de bloqueo On, Off Pulse para bloquear la configuración 
actual para que no se pueda modificar. 

Campos de referencia   

Peso de referencia On, Off Se muestra la referencia 

Diferencia (peso) On, Off Muestra la diferencia con respecto al 
peso de referencia. 

Diferencia (porcentaje) On, Off Muestra la diferencia con respecto al 
peso de referencia como un 
porcentaje. 

Bruto On, Off Se muestra el peso bruto 

Neto On, Off Se muestra el peso neto 

Tara On, Off Se muestra el peso de tara 

Opciones de impresión   Consulte la sección de impresión.  

Peso de referencia On, Off  

Ajuste de referencias On, Off  

Diferencia (peso) On, Off  

Diferencia (porcentaje) On, Off  
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4.4 Comprobación de peso 
La comprobación  de peso se utiliza para comparar el peso de una muestra con los límites del objetivo. Se 
pueden seleccionar tres modos diferentes: Superior o Inferior, tolerancia de peso nominal o tolerancia de 
porcentaje nominal.  
 
4.4.1 Comprobación  de peso estándar (predeterminado) 
 

En la porción superio r izquierda de la pantalla de inicio, seleccione Comprobación  de peso. 
Aparecerán los límites de peso de comprobación predeterminados (o últimos). Coloque objetos en el plato. El 
estado Inferior/Aceptar/Superior se muestra en la barra de progreso mientras que el peso real del elemento se 
muestra en la línea de pantalla principal.  
 

 

La pantalla de inicio de COMPROBACIÓN DE PESO 

 

Línea de pantalla principal  

Segunda línea de pantalla  

 

Campos de referencia 

 

Botones de aplicaciones 

                                                                       Icono de aplicación  

Funciones 

 
4.4.2 Editar ajustes 
 

Para ver o ajustar la configuración actual  
 

Toque el botón Editar ajustes. Aparecerá la pantalla de 

configuración.  

La pantalla de configuración de aplicaciones.  

Configuraciones disponibles: Límite sup. , Límite inf.  

Funciones disponibles: Volver a aplicación  

Se mostrarán los valores límite de comprobación en la pantalla 
de configuración.  

Para ajustar el Valor de límite superior , toque el botón  
Límite superior   

Para ajustar el Valor de límite inferior , toque el botón  

Límite inferior   

 

 

 

Aparecerá una ventana de entrada numérica.  

Introduzca el peso límite deseado, luego pulse Aceptar. 

La pantalla vuelve a la pantalla anterior con el nuevo valor 

resaltado momentáneamen te. 

Para regresar a la pantalla de inicio de COMPROBACIÓN DE 

PESO,  
toque Volver a aplicación . 
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4.4.3 Ajuste de aplicaciones 
 

La aplicación se puede personalizar para varias preferencias de usuario.  
 

Toque el icono de ajuste (llave) para ingresar al ajuste de la 

aplicación de la pantalla de inicio:  

 

Se mostrará el  Menú de ajuste  de aplicaciones. 

Seleccione el elemento de la lista que desee ver o del 
que desee cambiar el valor. 

Para regresar a la pantalla de inicio de la aplicación, 

toque Hecho. 

 

 
 

 
Ajustes de aplicaciones de comprobación  de peso (valores predeterminados en negrita) 
 

Elemento Configuraciones disponibles Comentarios 

Activado On, Off Activa o desactiva la aplicación  

Modo de ajuste de 
límites  

Límite sup.  o Límite inf. , Tol. 
de peso / nominal, Tol. 
porcentual / nominal 

Para seleccionar el modo 

Unidad secundaria On, Off Para mostrar la segunda línea de pantalla  

Señal acústica  On, Off Hace un pitido si la lectura es de superior o 
inferior. 

Estadísticas  Off, Manual, Auto  

Configuración de 
pantalla 

Peso,  

Estado de comprobación  

Para mostrar el peso o estado de 
comprobación en la línea pantalla principal  

Ajustes de bloqueo On, Off Pulse para bloquear la configuración actual 
para que no se pueda modificar. 

Campos de referencia   

Límite superi or On, Off Límite de peso por exceso  

Límite inferior  On, Off Límite de peso por exceso  

Bruto On, Off Se muestra el peso bruto 

Neto On, Off Se muestra el peso neto 

Tara On, Off Se muestra el peso de tara 

Objetivo On, Off Utilizado para la comprobación  de peso 
nominal 

Tolerancia positiva On, Off Utilizado para la comprobación  de peso 
nominal 

Tolerancia negativa On, Off Utilizado para la comprobación  de peso 
nominal 

Opciones de impresión   Consulte la sección de impresión.  

Límite superior  On, Off  

Lím ite inferior On, Off  

Objetivo On, Off Utilizado para la comprobación  de peso 
nominal 

Tolerancia positiva On, Off Utilizado para la comprobación  de peso 
nominal 

Tolerancia negativa On, Off Utilizado para la comprobación  de peso 
nominal 
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4.4.4 Comprobación  de peso ï modo de peso / nominal 
 

Con esta función, se puede establecer un valor de peso 
nominal u objetivo y preestablecer tolerancia en peso. 
 

Para activar esta función, ingrese al menú Ajuste. 
 

 

 

Cambie el modo a Tolerancia nom. peso.  
Regresa la pantalla de opciones de comprobación  de peso.  

Pulse Hecho para iniciar la comprobación  de peso.  

 
 

 

COMPROBACIÓN DE PESO ï  Pantalla de inicio Tolerancia 
nom. peso 

 

Línea de pantalla principal  

Segunda línea de pantalla (no aparece)  

 

 

Campos de referencia 

 

Botones de aplicaciones 

Funciones                                                  Icono de aplicación  

Para utilizar este modo, toque Editar ajustes para ajustar los 
valores de tolerancia Nominal y Superior e Inferior (en peso) 
(consulte teclado a continuación).  
Pulse Volver a aplicación  cuando finalice la configuración.  
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4.4.5 Comprobación  de peso ï modo de tolerancia porcentual / nominal 
 

Con esta función, se puede establecer un valor de peso nominal u objetivo y pre establecer tolerancia en 
porcentaje.  

Para activar esta función, ingrese al menú Ajuste. 

 

Cambie el modo a Tolerancia porcentual / nominal. Regresa la pantalla de opciones de comprobación  de peso.  

Pulse Hecho para iniciar la comprobación  de peso.  

 

La pantalla de inicio COMPROBACIÓN DE PESO ï 
Tolerancia porcentual / nominal 
 

Línea de pantalla principal  

Segunda línea de pantalla (no aparece)  

 

Campos de referencia 

 

Botones de aplicaciones 

                                                                 Icono de aplicación  

Funciones 

 
Para utilizar este modo, toque Editar ajustes para ajustar los 
valores de tolerancia Peso objetivo y Superior e Inferior (en 
porcentaje) (consulte teclado a continuación).  
Pulse Volver a aplicación  cuando finalice la configuración.  
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4.4.6 Configuración de pantalla  
 

Los resultados se pueden visualizar con el estado de comprobación ( Inferior, Aceptar o Superior) ya sea en la 
barra de progreso (pesada) o en la línea de pesa da principal (estado de comprobación).  

Para visualizar los resultados en la línea de pesa da principal, ajuste el Display en  
Comprobación  de peso, utilizando la pantalla de ajuste de aplicaciones (el valor 
predeterminado es peso).  

 

 

La pantalla de inicio COMPROBACIÓN DE PESO con la 
pantalla ajustada en Estado de comprobación  
 

Línea de pantalla principal  

Segunda línea de pantalla  

 

Campos de referencia 
 

 

Botones de aplicaciones 

                                                                 Icono de aplicación  

Funciones 

 

Para activar las señales acústicas  para Inferior, Aceptar y 
Superior, toque Señal acústica -On de la pantalla de ajuste de 
aplicaciones. 
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4.4.7 Estadísticas para comprobación de peso  
 

Utilice la función de estadísticas para comparar varias muestras y analizar la desviación relativa de las 
muestras junto con otros datos estadísticos. Se necesita un mínimo de tres muestras.  

Las estadísticas se pueden determinar manualmente (con pulsación de una tecla después de cada paso) o 
automáticamente  (pesos registrados automáticamente cuando están estables). Para usar la función de 
estadísticas, actívela primero en el menú de ajuste de aplicaciones.  

Ajuste de aplicaciones 

En primer lugar, active las estadísticas.  

 

Toque el icono 
Ajuste para 

ingresar al menú 
de ajustes.  

 

Toque 
Estadísticas .  
Elija Manual o 
Automático , 

luego pulse 
Hecho.  

 
Acumulación de valores mostrados y visualización de datos  ï Manual 
Una vez que se activan las estadísticas, aparecen dos botones en la pantalla de aplicaciones:  
Estadísticas  y  Acumular. 
 

Para añadir la muestra al conjunto de datos, col oque un 
elemento en el plato y pulse Acumular. 

Cuando esté estable, el botón Estadísticas  se ilumina 

momentáneamente para mostrar que el elemento se añade al 
conjunto y la cantidad de conjunto de datos aumenta un punto 
más.  
Continúe añadiendo elementos y p ulsando Acumular para 
crear el conjunto de datos estadísticos.  

En cualquier momento, pulse el botón Estadísticas  para ver los 

resultados. 

 
 

 

Aparecerá la pantalla de resultados de estadísticas . 

Pulse Imprimir para enviar los resultados al puerto 
COM activado. 

Pulse Cerrar para regresar a la pantalla de inicio de la 
aplicación con el conjunto de estadísticas actual.  

Pulse Borrar datos para borrar los resultados y 

regresar a la pantalla de inicio de la aplicación.  
 

 

 
 
Estadísticas ï Automático  
El modo automático de estadísticas es similar al modo manual (arriba) excepto que el primer peso estable se 
captura automáticamente. Por lo tanto, el botón Acumular no se utiliza.  
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4.5 Pesada dinámica / de animales  
Utilice esta aplicación para pesar una carga inestable , como por ejemplo un animal que se mueve. Se pueden 
seleccionar tres modos diferentes de inicio o restablecimiento: Manual (inicio y detención mediante pulsación de 
tecla), Semiautomático  (inicio automático con restablecimiento manual) y Automático  (inicio y detención 
automáticos).  

Pesada dinámica ï Manual (predeterminado) 

Para ajustar el modo, toque la llave de ajuste: 
 
Cuando se realiza una selección, reaparece la 
pantalla de opciones de ajuste. 

Pulse Hecho. 
 
 
En la pantalla de inicio Pesada dinámica , se 
muestra el tiempo medio predeterminado (o 
último).  

Siga las instrucciones en pantalla. 
 

 

 

 

 

 

La pantalla de inicio de PESADA DINÁMICA 

Línea de pantalla principal  

Segunda línea de pantalla  

 

Campos de referencia 

 
 

Botones de aplicaciones 

Funciones                                                  Icono de aplicación  

 

Coloque objetos en el plato. 

Pulse el botón Empezar dinámico . 

La balanza inicia una cuenta atrás (proceso de promediación).  

Durante la cuenta atrás, la línea de información muestra el 
tiempo restante. 

Si fuera necesario, pulse Cancelar para salir y regresar a la 

pantalla de inicio. 
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Cuando finaliza la cuenta atrás, el resultado permanece en 
pantalla. 

Pulse Reset para borrar el peso en pantalla y volver a la 
pantalla inicial. 

 

Nota: no deje ningún objeto en el plato antes de iniciar un 

nuevo ciclo de pesada dinámica.  

 

 
 

4.5.1 Editar ajustes 
 

Para ver o ajustar la configuración actual:  
 

Pulse el botón Editar ajustes  
(consulte la pantalla de inicio, en la página anterior).  
Aparecerá la pantall a de configuración.  

La pantalla de Configuración de aplicaciones .  

Configuraciones disponibles: Tiempo medio 

Funciones disponibles: Volver a aplicación  

El tiempo medio se puede ajustar entre 1 y 99 segundos.  
El valor predeterminado es 10. Para modificarlo, pulse el botón.  

 

Aparecerá una ventana de entrada numérica.  

Pulse el tiempo promedio deseado y luego pulse Hecho. 

La pantalla vuelve a la pantalla anterior con el nuevo valor 

resaltado. 

Para regresar a la pantalla de inicio de pesada dinámic a,  
toque Volver a aplicación . 

 

 

 
4.5.2 Ajuste de aplicaciones 
 

La aplicación se puede personalizar para varias preferencias 
de usuario. 

Toque la llave de ajuste para ingresar al ajuste de la aplicación  

de la pantalla de inicio. 
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Aparecerá el menú  Ajuste. 

Seleccione el elemento de la lista que desee ver o del que 
desee cambiar el valor. 

Para regresar a la pantalla de inicio de la aplicación, pulse 
Hecho. 

 

 
 
 
Ajustes de aplicaciones de pesada dinámic a (valores predeterminados en negrita) 
 

Elemento Configuraciones disponibles Comentarios 

Activado On, Off Activa o desactiva la aplicación  

Auto  muestra Manual,  

Semiautomático  

Automático  

Para seleccionar el modo 

Estadísticas  Off, Manual, Auto  

Ajustes de bloqueo On, Off Pulse para bloquear la configuración 
actual para que no se pueda 
modificar. 

Campos de referencia   

Tiempo medio On, Off Tiempo en segundos 

Bruto On, Off Se muestra el peso bruto 

Neto On, Off Se muestra el peso neto 

Tara On, Off Se muestra el peso de tara 

Opciones de impresión   Consulte la sección  de impresión.  

Tiempo medio On, Off  

 
4.5.3 Pesada dinámic a ï Semiautomático  
 
El ciclo comienza cuando se coloca un objeto (animal) en el plato pero el valor en pantalla se debe 
restablecer manualmente.  
 
Para activar esta función, toque el icono de ajuste (ll ave) en el  
centro superior de la pantalla principal para ingresar al menú  
Ajuste de pesada dinámic a. 

 

Cambie el modo a Semiautomático . 

 

Aparecerá la pantalla Dinámic a ï Semiautomático  con el 
tiempo medio predeterminado (o último) mostrado.  
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Coloque una 
muestra en el 
plato. El ciclo se 
inicia 
automáticamente.  

Después de que 
el ciclo finaliza, se 
mantiene la 
lectura del peso. 
Pulse el botón  
Reset para borrar 
la lectura y 
regresar a cero.  
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4.5.4 Pesada dinámic a ï Automático  
 

El ciclo comienza cuando se coloca un objeto (animal) en el plato y el valor en pantalla se restablece 
automáticamente cuando el objeto se quita del plato (retraso de 10 segundos).  
 
Para activar esta función, ingrese al menú Ajuste de pesa da 
dinámic a. 

 

Pulse Auto muestra y cambie el modo a Automático . 

 

 

Aparecerá la pantalla Dinámic a ï Automático  con el tiempo 
medio predeterminado (o último) mostrado.  

Coloque objetos en el plato para dar inicio. 

El ciclo se inicia automáticamente.  

 

 

Después de que el ciclo finalice, quite la mue stra. La balanza 

regresa a la pantalla de inicio automáticamente  

(después de un retraso de 10 segundos ). 
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4.5.5 Estadísticas para pesa da dinámic a 
 

Utilice la función de estadísticas para comparar varias muestras y analizar la desviación relativa de las 
muestras junto con otros datos estadísticos. Se necesita un mínimo de tres muestras.  

Las estadísticas se pueden determinar manualmente (modo  Manual, pulsando la tecla después de cada paso) o 
automáticamente (modo  Automático : los pesos se registran automática mente cuando están estable s). Para usar 
la función de estadísticas, actívela primero en el menú de ajuste de aplicaciones.  

 
Ajuste de aplicaciones 

En primer lugar, active las estadísticas  

 

Toque el icono 
Ajuste para 

ingresar al menú 
de ajustes. 

 

Pulse 
Estadísticas . 

Elija el modo 
Manual o 
Automático , luego 
pulse Hecho.  

 
Acumulación de valores mostrados y visualización de datos  ï Manual 
Una vez que se activan las estadísticas, aparecen dos botones en la pantalla de aplicaciones:  
Estadísticas  y  Acumular. 
 

Para añadir la muestra al conjunto de datos, coloque un 
elemento en el plato y pulse Acumular. 

Cuando esté estable, el botón Estadísticas  se ilumina 

momentáneamente para mostrar que el elemento se añade al 
conjunto y la cantidad de conjunto de datos aumenta un punto 
más.  

Continúe añadiendo elementos y pulsando Acumular  
para crear el conjunto de datos estadísticos.  

En cualquier momento, pulse el botón Estadísticas  para  

ver los resultados. 

  

Aparecerá la pantalla de  resultados de estadísticas . 

Pulse Imprimir para enviar los resultados al puerto 
COM activado. 

Pulse Cerrar para regresar a la pantalla de inicio de la 
aplicación con el conjunto de estadísticas actual.  

Pulse Borrar datos para borrar los resultados y 
regresar a la pantalla de inicio de la aplicación.  
 

 

 
 

Estadísticas ï Automático  
El modo automático de estadísticas es similar al modo manual (arriba) excepto que el primer peso estable se 
captura automáticamente. Por lo tanto, el botón Acumular no se utiliza.  
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4.6 Llenado 
Esta aplicación permite  al usuario rellenar un contenedor lentamente hasta llegar a un peso objetivo 
predeterminado. La barra de progreso muestra el estado del rellenado. Y dentro del 10 por ciento del valor 
objetivo, la barra de progreso se convierte a una buena resolución (+/ ï 10%) para lograr resultados precisos. 
 
En la porción superior izquierda de la pantalla de inicio, seleccione Llenado. 
Aparecerá el peso objetivo predeterminado (o último). Coloque objetos en el plato para dar inicio.  
 

 

La pantalla de inicio de LLENADO 

 

Línea de pantalla principal  

Segunda línea de pantalla  

 

Campos de referencia 

 

Botones de aplicaciones 

Funciones                                                  Icono de aplicación  

 

La barra de progreso muestra el estado del llenado. Y dentro del 10 por ciento del valor objetivo, la barra de 
progreso se convierte a una pantalla de buena resolución.  

 
4.6.1 Editar ajustes 
 

Para ver o ajustar la configuración actual:  
 

Toque el botón Editar ajustes.  
Aparecerá la pantalla de configuración:  

Configuraciones disponibles: Peso objetivo 

Funciones disponibles:           Recalcular peso objetivo,  
                                                Volver a aplicación  

 

Establecer un peso objetivo 
Cada vez que se utiliza un nuevo elemento para rellenado, se 
debe establecer el peso objetivo (peso a rellenar). 
Existen dos (2) métodos para establecer el peso objetivo:  

1. El peso objetivo real se conoce o 
2. El peso objetivo se puede obtener de una muestra. 

 

 

Establecimiento utilizando un peso objetivo conocido 

El peso objetivo actual aparece en la pantalla Configuración  en 
el botón Peso objetivo (consulte arriba). 
Para ajustar el valor del peso objetivo directamente,  
toque el botón  Peso objetivo.  

Aparecerá una ventana de entrada numérica.  

Introduzca el peso objetivo deseado, luego pulse Hecho. 

La pantalla vuelve a la pantalla anterior con el nuevo valor 
resaltado. 
Pulse Volver a aplicación  para ir a la pantalla de inicio de 

Llenado. 
 

 


